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Put 
 

I 
 
1:1 
     Život je kratak, braćo i sestre. Zar mora biti isprazan? Zar mora biti ispunjen 
gorčinom? Zar ga moramo proživjeti u strahu? 
1:2 
     Kako naći ispunjenje usred površnih i ispraznih stvari? Gdje pronaći mir, usred 
kaosa i razdora? Gdje se može naći spokojstvo, usred duhovne pustopoljine? 
1:3 
     Ne tražite dalje, braćo i sestre, jer mi vam dajemo odgovore na ova, i još mnoga 
pitanja. 
1:4 
     Mi ćemo vam pokazati smisao i suštinu stvari. Odvesti ćemo vas od konfuzije i 
neizvjesnosti prema znanju; od slabosti prema snazi; od neostvarenih želja prema 
ispunjenju. 
1:5 
     Vodimo vas prema Putu Života. Mi ćemo dovesti vaše duše u harmoniju sa 
Sveopćim Duhom. 
1:6 
     Dajemo vam na znanje ovu Istinu: Postoji samo jedna Stvarnost, i ta Stvarnost je 
Cjelina. To je Kreator, samo-stvoreni. 
 

II 
 
2:1 
     Smisao Istine je ovaj: Čovjek, svijet, i Kreator nisu odvojene stvari, već je čovjek 
dio svijeta, koji je dio Cjeline, koja je Kreator. 
2:2 
     Opipljiv Svemir je materijalna manifestacija Kreatora. Sve blistave zvijezde 
nebeskog svoda; bezoblični plin između zvijezda; nijemi, zamrznuti vrhovi 
mjesečevih planina; šušteće krošnje zemaljskih šuma; mnoštvo stvorenja u tamnim 
oceanskim dubinama... kao i čovjek, dijelovi su materijalne manifestacije Kreatora. 
2:3 
     Ali Kreator ima i duhovnu manifestaciju, a to je Težnja prema Jednom Cilju. Ta 
Težnja leži u korijenu svih stvari i manifestira se kroz odnose između svih stvari. 
2:4 
     Težnja se nalazi u razrijeđenim plinovima svemira, jer oni imaju svrhu, a to je 
stvaranje plamtećih zvijezda i planeta. Težnja se nalazi u zemlji, koja isto ima svrhu, 
a to je stvaranje carstva biljaka i životinja koje bujaju na njoj. Težnja se nalazi i u 
čovjeku, jer on također ima svrhu, a to je viši čovjek. 
2:5 
     A svrha svih ovih stvari su koraci na Putu Života, koji vodi ka Jednom Cilju, a to 
je samo-ostvarenje Kreatora: samo-ispunjenje samo-stvorenoga. 
2:6 
     A materija i duh, Svemir i Težnja, su Jedno. Zajedno čine Cjelinu. 
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III 
 
3:1 
     Čovjek je dio Cjeline, a njegova uloga, je uloga Kreatora. Što znači čovjek je 
sastavni dio Kreatora, i oruđe u Njegovim rukama. To je svrha čovjekovog 
postojanja. 
3:2 
     Čovjek ispunjava Kreatorov Cilj na dva načina. Prvi način je istovjetan svim 
drugim dijelovima Cjeline; to je put nižeg čovjeka; slijepi put; put imanentne svijest i 
instinkta. Drugi način je put višeg čovjeka; onog koji je progledao; put probuđene 
svijesti i istinskog razuma, drugim riječima, put koji je savršen spoj imanentne 
svijesti i čovjekovog razuma, a tu uniju nazivamo Božanskom Sviješću. 
 

IV 
 
4:1 
     Značenje prvog puta je sljedeće: Cilj Kreatora je Samo-upotpunjenje; Put 
Kreatora prema tom Cilju je Put Života; a čovjek je korak na tom Putu. 
4:2 
     Kreator je postojao prije čovjeka, a postojati će i kada čovjek nadraste samoga 
sebe. Samo jedan korak na Putu, prije čovjeka, ostao je niži čovjek. Jedan korak 
ispred čovjeka, je viši čovjek. Ali trenutno, današnji čovjek je isto tako samo dio 
Kreatora, vječno promjenjive i vječno napredujuće Cjeline. 
4:3 
     Postoji granica na Putu, a nalazi se upravo na koraku današnjeg čovjeka. To je 
granica Božanske Svijesti. Prije čovjeka, svaki dio Cjeline je bio slijep, te nije mogao 
vidjeti idući korak na Putu. Plinovi u svemiru nisu mogli predvidjeti da će se 
pretvoriti u sunca, niti je niži čovjek mogao predvidjeti čovjeka. Težnja je pokretala 
Cjelinu po ovom Putu, i svaki dio Cjeline, iako slijep, služio je Kreatorovom Cilju. 
 

V 
 
5:1 
     Drugi način putem kojeg čovjek služi Kreatorovom Cilju je: evolucija Cjeline 
prema Samo-upotpunjenju, koja je podjednako evolucija duha, kao i materije. Samo-
upotpunjenje, odnosno samo-ostvarenje, je dostignuće savršene Samo-svijesti. 
Kreatorova Težnja, koja je imanentna u Svemiru, evoluira prema svevidećoj svijesti. 
5:2 
     Čovjek stoji između nižeg i višeg čovjeka, između imanentne i probuđene svijesti, 
između neznanja o svom identitetu i Božanske Svijesti. Neki ljudi će preći ovaj prag, 
a neki neće. 
5:3 
     Oni koji dostignu stanje Božanske Svijesti će se uzdići na Putu Života, do svog 
Božanskog odredišta. Drugim riječima, Put Života vodi prema gore, kroz nebrojen 
niz stanja, idući od kojih je viši čovjek, a krajnje odredište je samo-osviješten 
Kreator. Zdrav razum će im osvijetliti put, i dati im moć predviđanja; koja će biti 
velika potpora Kreatorovoj Težnji unutar njih. 
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5:4 
     A oni koji ne dostignu stanje Božanske Svijesti nastaviti će napipkivati u mraku, 
njihove noge će se spoticati o zamke lažnih ideologija, skrenuti će sa Puta, i survati 
će se u provaliju. 
5:5 
     Jer prag pred kojim čovjek stoji je opasan i vrlo težak za prelaženje, a ljudski 
razum je mač sa dvije oštrice. Kao što može dati oči njegovim instinktima, i pružiti 
mu svijest o tome da kroz njega i oko njega djeluje Cjelina, isto tako ga može zbuniti 
i obmanuti njegove prirodne instinkte. 
 

VI 
 
6:1 
     Idemo razumjeti sadašnje stanje čovjeka, tako da bi mogli razlikovati zdravi od 
nezdravog razuma. Idemo upotrijebiti zdravi razum, tako da nas povede preko praga 
Božanske Svijesti. 
6:2 
     Razlika između zdravog i nezdravog razuma je sljedeća: Zdravi razum nastoji 
usmjeravati ljudska djela u skladu sa imanentnom savješću o Cjelini, dok nezdravi 
razum to ne čini. 
6:3 
     Muškarac ili žena koji posjeduju zdravi razum traže red u svemu i ne trpe kaos. 
Njih čini zadovoljnim samo harmonična veza između svih elemenata njihovog života 
i svijeta. Oni odbacuju sve ono što se tom redu suprotstavlja, sve što mu je strano. 
6:4 
     Oni su sretni u spoznaji da ono što je jučer bilo dobro i istinito, biti će također 
takvo i sutra. Kroz red i harmoniju, oni teže pravom napretku koji se nalazi uzbrdo 
na Putu Života. Ali se klone lakomislenih promjena, koje ruše harmoniju između 
prošlosti i budućnosti. 
6:5 
     Oni vole istinu, a preziru laž 
6:6 
     Traže lijepo, a odbijaju ružno. 
6:7 
     Vole uzvišenost u svakom pogledu, a mrze niskost. 
6:8 
     Sve ove sklonosti muškaraca i žena zdravog razuma su kao plamenovi božanske 
vatre koja gori u njima. A ta božanska vatra je imanentna svijest o Cjelini. To je 
prisutnost Kreatorove Težnje unutar njih. 
 

VII 
 
7:1 
     Božanska vatra gori sjajno unutar nekih ljudi, a njihov razum je zdrav. U drugima 
gori manje sjajno, a njihov zdravi razum može ustupiti mjesto nezdravom. 
7:2 
     Kreatorova Težnja se nalazi u svim stvarima, ali svijest o Cjelini je više razvijena 
kod nekih stvari negoli kod drugih. Više je razvijena u živim bićima nego u neživoj 
materiji; više u čovjeku nego u drugim životinjama; te više u ponekim ljudima nego 
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u drugima. U svim živim bićima postoji neprekinuta hijerarhija stupnjeva prisutnosti 
svijesti o Cjelini. 
7:3 
     U najboljim vremenima prevladavaju muškarci i žene zdravog razuma, te se javlja 
istinski napredak. 
7:4 
     Ali u najgorim vremenima nezdravi razum pobjeđuje nad zdravim. Tada 
prevladavaju sebičnjaci, lažljivci, te oni sa niskim porivima. 
7:5 
     Tada sva ostala zla izlaze u prvi plan: Laž pobjeđuje istinu i zauzima njeno 
mjesto. Ružnoća biva poželjnija od ljepote. Niskost je posvuda, te biva hvaljena kao 
uzvišenost. Nesklad vlada životima svih ljudi, a želje onih sa zdravim razumom 
bivaju osujećene. 
7:6 
     Laži se čuju posvuda, a nitko nema moć progovoriti protiv njih. Zlodjela se sreću 
svuda, a nitko im se ne može suprotstaviti. Sve što je dobro, vrijedno i napredno, 
biva povučeno nadolje i uprljano. Sve što je strano i neskladno, raste i množi se. 
Nema mira ni zdravog razuma u ljudskim masama, koje ostaju bez cilja i svrhe. 
7:7 
     Tada većina ljudi žive od danas do sutra, te misle samo na sebe. Kroz isprazna 
zadovoljstva, kroz jelo i piče, kroz igre i zabave, kroz omamljivanje pomoću opojnih 
droga, te kroz svaku drugu vrstu samo-zavaravanja, oni skreću svoje misli podalje 
od ispraznosti i besmisla njihovog postojanja. 
7:8 
     Neki ljudi pokušavaju usmjeriti svoje živote, no obično izaberu pogrešan put. 
Njihov cilj tada postaje akumulacija bogatstva, ili stjecanje moći nad drugim 
ljudima, ili specijalizacija u nekoj vještini i zanatu. No ako njihov cilj nije u skladu sa 
Kreatorovim Ciljem, njihovi životi su bez vrijednosti, podjednako kao i u ljudi bez 
ikakvog cilja. 
7:9 
     Jer laž često može izgledati kao istina, ali svejedno, ipak ostaje laž. Čovjek može 
zgrnuti brdo zlata, može povesti narode u rat, može usavršiti svoje znanje i steći 
mnoga druga dobra, ali ako ne usmjeri svoj život u skladu sa Jednim Ciljem, on kao 
da nije ni živio. 
 

VIII 
 
8:1 
     Muškarcu ili ženi koji ne posjeduju Božansku svijest smrt dolazi isto kao i nižim 
ljudima: živa materija postaje neživa materija; besmislen život postaje besmislena 
smrt; osobnost je uništena. Vječno ništavilo je sudbina onih koji su duhovno prazni. 
8:2 
     Ali onaj koji dostigne stanje Božanske Svijesti dijeli besmrtnost Cjeline putem 
višeg čovjeka: njegovo tijelo umire, ali njegov duh ostaje dio Cjeline. 
8:3 
     Onaj tko je član Zajednice Božanske Svijesti nije uništen smrću, jer njegova 
svijest je jedno sa sviješću Zajednice. Dokle god Zajednica postoji, njegova svijest 
će živjeti. Sve dok Zajednica služi jedinom Pravom Cilju, onaj tko je služio tom Cilju, 
služiti će mu vječno, i kada se njegovo tijelo ugasi. 
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IX 
 
9:1 
     Zajednica Božanske Svijesti je zajednica probuđenih, zajednica onih koji slijede 
Put, zajednica Rune Života, društvo odabranih. 
9:2 
     Zbor onih koji će postati članovi Zajednice Božanske Svijesti, zove se Društvo 
Kozmoteista. To je zajednica ljudi koji će postati narod Rune. 
9:3 
     Narod Rune odlikuju ove četiri vrline: znanje, svijest, disciplina, služba; to su 
vrline prema kojima članovi Kozmoteističke Zajednice streme. 
9:4 
     Pod znanjem se podrazumijeva spoznaja Istine. Nju pažljivi učenik dobiva 
marljivim proučavanjem nauka Kozmoteističke Zajednice. 
9:5 
     Pod sviješću se podrazumijeva probuđeno stanje onih koji su otišli dalje u 
stjecanju znanja, te postali dio imanentne svijesti o Cjelini, koja boravi u njihovim 
dušama; oni su shvatili tu unutarnju poruku i vidjeli da je ista kao vanjska poruka, 
koju poučava Kozmoteistička Zajednica. Postizanje svijesti i znanja, zahtjeva 
sposobnost razumijevanja, upornost i dobru volju. 
9:6 
     Disciplina dolazi izvana i iznutra. Izvana je nametnuta članovima Kozmoteističke 
zajednice. Tako nametnuta ona potiče rast unutrašnje discipline. Bez discipline 
nema kontrole, a onaj tko nije savladao kaos konfliktnih sila unutar sebe, ne može 
se u cijelosti posvetiti potrebnom radu. No disciplina nametnuta izvana i ona koja 
dolazi iznutra, zajedno daju onima koji su postigli svjesnost kontrolu nad 
unutarnjim silama, koje onda mogu staviti u službu Kreatorovog Cilja. 
 

X 
 
10:1 
     Svrha svih stvari je služenje Kreatoru na putu do cilja. Zajednica Božanske 
Svijesti služi ostvarenju cilja, svjesno i disciplinirano. Na ovom teškom i opasnom 
pragu između nižeg i višeg čovjeka, mnogi su prestali služiti Kreatorovom Cilju na 
stari način, koji je ustvari način nižeg čovjeka, nesvjestan način, te počeli služiti na 
novi način. Lažan razum vodi neminovno u kobnu grešku protivljenja Kreatorovom 
Cilju. 
10:2 
     No članovi Zajednice Božanske Svijesti, oni koji su Probuđeni, narod Rune, služe 
na novi način, koji je put višeg čovjeka, put istinskog razuma. Oni su svjesni agenti 
Kreatorovog Cilja. 
10:3 
     Oni su predodređeni da pobjede ljude lažnog razuma, i da prekinu rabote svih 
onih koji se protive Kreatorovom Cilju. 
10:4 
     Oni su početak; oni su prvi prolaznici preko praga; oni pokazuju ispravan pravac 
prema Putu Života. Kroz svoje napore, oni nastavljaju uzlaznom putanjom prema 
svojoj Sudbini, oživotvorenju Boga. 
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XI 
 
11:1 
     Ovime vas pozivamo, braćo i sestre; ovo je naš poziv svima muškarcima i 
ženama naše krvi, koji imaju dobru volju: 
11:2 
     Okanite se laži i budalaština. Odbacite sve stranjske putove i oslobodite se 
okova lažnog razuma. Okrenite leđa ovom trulom poretku. 
11:3 
     Shvatite tko ste i koji je smisao vašeg postojanja. Potražite svoju Sudbinu. 
Stavite svoj život u službu Kozmičke Istine. 
11:4 
     Uđite sad u Kozmoteističku Zajednicu. Postanite dio naše radosne vijesti da će 
Kreatorov Cilj biti ispunjen. Uz nas postavite temelje novog poretka, koji će se 
uzdignuti na mjestu starog. 
11:5 
     Pređite sa nama prag Božanske Svijesti. Težite postati član Zajednice onih koji 
su Probuđeni. 
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O Živim Bićima 
 

I 
 
1:1 
     Put nam predočava sljedeće: 
1:2 
     Postoji samo jedna Stvarnost, i ta Stvarnost je Cjelina. To je Kreator, Samo-
stvoreni. (1:6) 
1:3 
     Opipljivi Svemir je materijalna manifestacija Kreatora, sa svim živim i neživim 
stvarima, uključujući i čovjeka. (2:2) 
1:4 
     Duhovna manifestacija Kreatora je Težnja prema Jednom Cilju. Ta Težnja leži u 
korijenu svih stvari i manifestira se u njihovim međusobnim odnosima. (2:3) 
1:5 
     Cilj je Samo-ostvarenje Kreatora: Samo-ispunjenje, Samo-stvorenoga. (2:5) 
1:6 
     Čovjekova svrha je Kreatorova Svrha. Čovjek je oboje: sastavni dio i oruđe u 
rukama Kreatora, te on nije ništa drugo; to je čitavo njegovo biće i svrha. (3:1) 
1:7 
     Čovjek služi Kreatorovom Cilju na dva načina: svjesno i nesvjesno. Na oba 
načina, on prati Put Života, a to je Kreatorov evolucijski Put prema Samo-ispunjenju. 
Čovjek napreduje korak po korak na tom Putu, od nižeg čovjeka do čovjeka, pa do 
višeg čovjeka, i iza njega. (3:2, 4:1-2) 
1:8 
     Prolazak nesvjesnim putem je slijep, a pokreće ga instinkt, koji je manifestacija 
imanentne svijesti Cjeline u čovjeku. (3:2) 
1:9 
     Prolazak svjesnim putem je vođen čovjekovim shvaćanjem svog pravog 
identiteta i svoje prave misije; ovo shvaćanje mu osvjetljava Put ispred njega, te mu 
omogućava da bira svoj sljedeći korak. (5:3) 
 

II 
 
2:1 
     Ova saznanja nam pomažu da razumijemo značaj i vrijednost svih živih bića; svih 
životinjskih vrsta, ljudskih rasa, te raznih kvaliteta individualnih ljudi. 
2:2 
     Sve što je živo, razvilo se iz neživog, kroz prožimajuću Težnju ka samo-
ostvarenju. Prvo je postojala Težnja, kroz nju je uspostavljen poredak gradacije 
neživih stvari, a samo najviši redovi su postali živa bića. Težnja je gradirala i živa 
bića, a kroz taj poredak su nastali viši nivoi svijesti. A Težnja i dalje nastavlja ovu 
gradaciju. 
2:3 
     Sva materija, i živa i neživa, je poredana u hijerarhiju: živo nad neživim, svjesno 
nad nesvjesnim. Težnja stremi prema višoj svijesti; svrha svih materijalnih stvari je 
implementacija Težnje u službi Jednog Cilja; a vrijednost svake stvari je njezin 
potencijal u realizaciji Jednog Cilja. 

 8



2:4 
     Razumijevanje ove istine će nam poslužiti kao vodič u ocjenjivanju vrijednosti 
svih stvari, živog i neživog, pokretnog i nepokretnog, ljudskog i neljudskog. 
 

III 
 
3:1 
     Pogrešno je učenje nekih, da je sve što je dio Cjeline, sveto i zaštićeno. Oni 
smatraju: sveto u očima ljudi, zaštićeno od njih samih. Oni možda imaju dobru 
volju, želeći da obuzdaju čovjeka od besmislene destrukcije, želeći da zaštite 
prelijepa i plemenita živa stvorenja, želeći da očuvaju harmoniju u Svemiru. Ali 
njihovo shvaćanje je ograničeno, a njihova učenja se suprotstavljaju ostvarenju 
Kreatorovog Cilja. 
3:2 
     Jer čovjek nije promatrač, već učesnik; nije zasebno biće, već dio većeg Bića. 
Svaki živući dio Cjeline živi samo zahvaljujući uništavanju drugih dijelova; svaka 
životinja mora u sebe unijeti drugo živo biće, te izbaciti ostatke. 
3:3 
     Samo je Cjelina zaštićena, samo je Jedan Cilj sveti. Dijelovi Cjeline dolaze i 
odlaze; oni su podređeni vječnom procesu Kreacije, koji neke od njih uništava, neke 
očuva, a neke transformira. 
3:4 
     Viši čovjek, čovjek Božanske Svijesti, je agent kao i subjekt tog procesa. Kada 
član Zajednice Božanske Svijesti djeluje u suglasju sa Jednim Ciljem, kroz njega 
djeluje Kreator. 
3:5 
     Neki pogrešno naučavaju, da je sam čovjek svet i zaštićen; da su "ljudi" imuni na 
proces kreacije, da stoje postrani i iznad svega toga, te da su svi ljudi jednaki. 
3:6 
     Vrijednost čovjeka nije u njegovoj konstituciji, niti u njegovoj sposobnosti 
govora i rezoniranja, uz izuzetak kad mu te stvari pomažu u služenju Jednom Cilju. 
No ako on ne služi Cilju, njegov život je bez vrijednosti, njegova konstitucija i razum 
su nevažni. Ako se pak suprotstavlja tom Jednom Cilju, on tada postaje odvratnost, 
a njegov život oskvrnuće sveg što je živo. 
 

IV 
 
4:1 
     Ljudi su ovako poredani po vrijednosti: Najviše vrijede oni koji posjeduju Višu 
Svijest; oni koračaju Putem Života sa jasnom vizijom budućnosti; oni su prešli prag 
između čovjeka i višeg čovjeka; oni služe Kreatorovom Cilju sa punom spoznajom 
da su oni dio Kreatora i da služe tom cilju; oni su Probuđeni. 
4:2 
     Sljedeći po vrijednosti su oni koji imaju dobru volju, i čija se svijest budi. Oni 
streme prema Višoj Svijesti; oni su pripadnici Kozmoteističke Zajednice. 
4:3 
     Poslije njih dolaze pripadnici rase iz koje se regrutiraju Probuđeni, oni sa istom 
rasnom dušom; oni su kolektivno rezervoar iz kojeg potiče viši čovjek, i iz kojeg 
dobiva nove regrute. 
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4:4 
     Ali i u ovom rezervoaru ljudi su rangirani: Oni neiskvareni lažnim razumom su 
više, a iskvareni su niže. 
4:5 
     Oni što imaju dobru volju su više, a oni indiferentni, izgubljeni, ili koji služe 
stranim gospodarima, su niže. 
4:6 
     Oni koji su postigli samokontrolu su više, a oni koji to nisu, su niže. 
4:7 
     Oni sa većom sposobnošću i željom da steknu znanje, su više, dok su oni 
nesposobni niže. 
4:8 
     Oni koji su čvrste konstitucije i pravilno razvijeni su više, a slabi, boležljivi i 
nerazvijeni su niže. 
4:9 
     A ljudi koji iako su pripadnici rase iz koje potiču Probuđeni, ipak pokvareni ili zli, 
nedisciplinirani, bez kapaciteta za stjecanjem znanja, slabi ili nerazvijeni, ne mogu 
se smatrati vrijednim samo zato što su pripadnici te rase. 
4:10 
     Jer oni mogu kroz svoje zle radnje ugroziti Jedan Cilj, pogotovo ako su 
korumpirani lažnim razumom ili zlom voljom. 
4:11 
     Također takvi mogu ugroziti Jedan Cilj, kroz slabljenje kvaliteta svoje rase, ako 
im nedostaje kapaciteta za znanjem, disciplinom, ili ako su slabe konstitucije. 
 

V 
 
5:1 
     Sva ostala živa bića mogu se rangirati po vrijednosti: ljudi koji nisu pripadnici 
rase iz koje potiču Probuđeni; kopnene zvijeri; ptice na nebu; ribe u moru; majušna 
bića koja gmižu ili lete; veći ili manji oblici nepokretnog života. 
5:2 
     Svako živo biće ima potencijal za dobar ili loš utjecaj, pomažući ostvarenju 
Kreatorovog Cilja ili ga usporavajući. Ovaj potencijal je urođena stvar za svako biće, 
te zavisno od njegovog odnosa sa drugim bićima, određuje mu vrijednost. 
5:3 
     Shvatimo sada kako je ovaj potencijal iskazuje: Potencijal za dobrim koji je 
urođen u živom biću, je njegov potencijal za dostizanje Više Svijesti. Potencijal za 
dobrim koji se iskazuje u odnosima sa drugim bićima, je njegov potencijal da 
omogućava postizanje Više Svijesti u drugim bićima. 
5:4 
     Potencijal nekog bića za zlo, zavisi od njegovog odnosa prema drugim bićima u 
onemogućavanju drugih bića da postignu Višu Svijest. 
5:5 
     Živo biće može imati veliki potencijal za dostizanje stanja Više Svijesti, ali isto 
tako može ometati drugo biće sa višim potencijalom. Ili, pak, može imati slab 
potencijal za dostizanje Više Svijesti, a visok potencijal za pomoć dugim bićima da 
je dostignu. 
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5:6 
     Možemo smatrati biće dobrim ili zlim, tek nakon što usporedimo oba njegova 
potencijala, i za dobro i za zlo. Da bismo to mogli napraviti potrebno je znanje; iz tog 
razloga Kozmoteista traga za znanjem. 
 

VI 
 
6:1 
     Živo biće može realizirati svoj potencijal za dobro osiguravanjem tjelesne ili 
duhovne hrane za rasu iz koje se Probuđeni uzdižu: 
6:2 
     Može osiguravati tjelesnu hranu, kao što snop žita ili tele, daju kruh ili meso. 
6:3 
     Ili može pomagati bića koja osiguravaju hranu, kao što trava na pašnjaku hrani 
tele, ili mikrobi u zemlji omogućavaju travi da raste. 
6:4 
     Ili može osigurati duhovnu hranu, kao što šumsko drveće, cvijeće na livadi, 
snažne i elegantne lovačke životinje, predstavljaju ljepotu za oko, uputu za mozak, i 
inspiraciju za dušu. 
6:5 
     A živo biće može realizirati svoj potencijal za loš utjecaj, na sve načine na koje 
može naškoditi rasi iz koje se uzdižu Probuđeni: 
6:6 
     Može oslabiti ili uništiti tu rasu fizički, kao kad zarazni mikrobi ili iscrpljujući 
paraziti šire svoj razarajući efekt. 
6:7 
     Ili može onemogućiti toj rasi hranu, kao što jata skakavaca uništavaju hranjivo 
žito. 
6:8 
     Ili može iskvariti tu rasu spiritualno, kao što duša jednog stranog plemena širi 
među nama svoj spiritualni otrov. 
6:9 
     Ili može iskvariti tu rasu putem miješanja krvi. 
6:10 
     Prva dva loša utjecaja mogu doći od bića koja imaju mali potencijal za dostizanje 
Više Svijesti. No druga dva zla mogu doći samo od bića koja imaju vrlo blizak 
potencijal za postizanje Više Svijesti kao rasa iz koje se uzdižu Probuđeni. 
 

VII 
 
7:1 
     Pokušajmo shvatiti ova potonja dva zla: 
7:2 
     Proces Kreacije je proces razvitka samosvijesti u Cjelini. Njezin put je 
napredovao od sljepoće do predviđanja, od pukog napipavanja do praga svjesno 
upravljanog procesa. 
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7:3 
     Zato što je njezin dosadašnji put bio puko napipavanje, zamotano u maglu 
nesavršene svijesti, Kreacija je slijedila mnoge kanale; Težnja je krenula u raznim 
pravcima. 
7:4 
     U nekim kanalima struja napretka teče sporo, a u nekima je poprimila oblik 
bujice. Neki kanali su završili u stagnirajućim jezerima iz kojih Težnja ne može 
pronaći izlaz. A neka jezera su pak posve presušila. 
7:5 
     U drugim kanalima struja je vrlo brza, ali tok kanala je skrenuo sa pravca: razum 
se razvio bez svijesti, snaga bez discipline, djela bez službe Jednom Cilju. 
7:6 
     Tako trebamo shvatiti raznolikost životnih oblika. 
7:7 
     U jednom kanalu struja je bila dovoljno brza, a pravac dovoljno ravan, da je potok 
života došao do ruba boga. Izvan njega leži otvoreno more, na kojem se udaljeni 
ciljevi mogu jasno vidjeti, a pravac do njih se može odrediti sa predviđanjem. 
7:8 
     Ali ostali tokovi također teku blizu tog zamagljenog ruba, te još uvijek postoji 
opasnost da skrenu u pogrešan kanal, da poteku natrag u maglu, da se tamo uliju u 
stagnirajuće jezero. A što smo bliže tim pogrešnim kanalima, opasnost je tim veća. 
 

VIII 
 
8:1 
     Znači, živa bića koja osiguravaju potrebnu fizičku i psihičku građu, za rasu iz 
koje se uzdižu Probuđeni, su dobra i valja ih sačuvati. Žito i tele, šuma, cviječe na 
polju, orao i leopard, te sva druga živa bića potrebna za preživljavanje istih. 
8:2 
     A ona živa bića koja slabe rasu iz koje se uzdižu Probuđeni, ili joj oduzimaju 
hranu, ili smanjuju njen potencijal za dostizanje više svijesti, su zla, i protiv njih se 
moraju poduzeti mjere; protiv organizama koje uništavaju naša sredstva za život, 
protiv nižih rasa koje miješaju i kvare našu krv. Pošto je ovo potonje zlo najgore, 
protiv njega moraju biti poduzete najstrože mjere. 
 

IX 
 
9:1 
     U ocjenjivanju živih bića, ovo također moramo razumjeti: 
9:2 
     Naša rasa je došla do praga, koji razdvaja svjesni put napretka od nesvjesnog, a 
vrijednost svih stvari se promijeni kada je ovaj prag prekoračen. 
9:3 
     U dobu imanentne svijesti neka živa bića su bila korisna da, upravo kroz svoje 
neprijateljstvo, poboljšaju našu rasu, kao što vuk poboljšava pasminu ovaca 
istrebljujući spore i slabe. 
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9:4 
     U dobu probuđene svijesti, oni više ne služe toj svrsi; naša rasa će očistiti samu 
sebe, a izabiranje će bolje služiti Jednom Cilju, zato što će biti rađeno sa 
dalekovidnošću. 
9:5 
     Ali na tom pragu moramo biti izuzetno oprezni; njegov prelazak je vrijeme 
opasnosti, u kojemu stara pravila prestaju vrijediti, a nova pravila još uvijek očekuju 
da stupe na snagu iza granice praga. 
 

X 
 
10:1 
     Ovo su vrijednosti koje će cijeniti viši čovjek i rasa iz koje se on uzdiže. 
10:2 
     Prvo, sjaj Božanske Iskre u njegovoj duši, koja je izraz imanentne svijesti o 
Cjelini u njemu. Što sjajnije gori, jasnija je čovjekova unutrašnja spoznaja pravca 
razvoja. 
10:3 
     Drugo, snaga njegovog razuma; jer savršena zajednica razuma i imanentne 
svijesti je Božanska Svijest. Što je ljudski razum jači, efektnije će izvršavati 
Kreatorovu Težnju i pravilnije će usmjeravati svoj životni put pravcem koji 
osvjetljava Božanska Iskra u njegovoj duši. 
10:4 
     Treće, snaga njegovog karaktera, to je čovjekova sposobnost djelovanja u skladu 
sa imanentnom sviješću i razumom, prevladavajući niže nagone u sebi, tragajući za 
sviješću a ne zadovoljstvima, za znanjem a ne srećom, za istinskim napretkom a ne 
materijalnim bogatstvom. To je njegova sposobnost da podredi sve neproduktivne 
nagone, koji su u prirodi nižeg čovjeka i čovjeka, Jednoj Težnji, koja je u prirodi 
višeg čovjeka. 
10:5 
     Četvrto, fizička konstitucija njegovog tijela, tako da može dobro služiti ostvarenju 
Jednog Cilja. Snaga, čvrstoća i oštra osjetila su ono što treba cijeniti, jer čine 
njegovo tijelo boljim oruđem. Također ljepota, jer se kroz nju manifestira čovjekova 
Božanska priroda, koja ga inspirira da djeluje u skladu sa instinktima njegove rasne 
duše. 
 

XI 
 
11:1 
     Ovo su načini na koje će čovjek svjesno služiti Kreatorovom Cilju, kombinirajući 
zdrav razum sa imanentnom sviješću u korist napretka njegove rase na Putu Života. 
11:2 
     On će čuvati svoju rasu čistom; neće dozvoliti miješanje svoje krvi sa krvlju 
drugih rasa, jer svaka rasa slijedi drugi pravac na Putu Života. Kad se rase 
pomiješaju, unutrašnji osjećaj za pravac se gubi, a sa njim i potencijal za postizanje 
Božanske Svijesti. 
11:3 
     On će povećati brojčano stanje pripadnika svoje rase, te svaku zemlju u kojoj živi 
će učiniti sigurnom od opasnosti miješanja sa drugim rasama. 
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11:4 
     On će tako urediti svoje zakone i institucije, da će u svakoj narednoj generaciji 
muškarac i žena imati proporcionalno onoliko potomaka, kolika je njihova 
vrijednost: najbolji će imati najviše potomaka, a najgori niti jednog. 
11:5 
     On će usmjeravati napredak svoje rase iz generacije u generaciju: on mora 
djelovati kao što su vuk i zima nekad djelovali, čisteći i izabirajući. On će djelovati 
identično kako su djelovale sile Cjeline, koje su mijenjale njegovu rasu u prošlosti. 
11:6 
     I on će raditi sve ove stvari sa punom savješću o svom identitetu, kao materijalni 
dio Kreatora i kao agent Kreatorove težnje. 
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O Društvu 
 

I 
 
1:1 
     Ljudske društvene institucije, kao i sve drugo, pripadaju Cjelini, i ne mogu biti 
savršene sve dok se ne dovrši samo-ispunjenje Cjeline. Kao i čovjek, tako i sve 
stvari napravljene od ljudi, mogu samo nesavršeno služiti Jednom Cilju. 
1:2 
     Sve dok ljudima nedostaje svijesti, njihovo društvo reflektira njihovu sljepoću i 
napipavanje; njihova služba propada; te može čak postati instrument retrogresije i 
ometanja Kreatorova Cilja. 
1:3 
     Ali kad se ljudi probude, njihovo društvo bi trebalo reflektirati njihovu svjesnost i 
istinski razum; trebalo bi postati instrument napretka; trebalo bi u svojoj strukturi i 
institucijama manifestirati Težnju prema Jednom Cilju. 
1:4 
     Kako bi onda probuđeni ljudi trebali konstruirati svoje društvo, tako da ono 
najbolje posluži Kreatorovom Cilju? Kako da upravljaju svojom društvom, svojom 
Kozmoteističkom Zajednicom? Kakav oblik i funkcije trebaju imati njihove 
institucije? 
1:5 
     Znamo da ljudi koji su članovi Zajednice moraju sačuvati čistoću svoje rase, 
povećati svoj broj, te svaku zemlju gdje žive učiniti sigurnom za te ciljeve (O Živim 
Bićima, 6:2-3); moraju težiti prema znanju, svjesnosti, disciplini, i službi (Put, 4:3); 
moraju prosuđivati sebe prema svojim kvalitetama i organizirati se prema tom sudu 
(O Živim Bićima, 2:3-4, 6:4); te moraju podizati kvalitetu svoje rase iz generacije u 
generaciju (O Živim Bićima, 6:5). 
1:6 
     Ova četiri ljudska interesa - opstanak, težnja prema cilju, red i napredak - su 
pravilne odrednice ljudskim društvenim institucijama. U skladu sa tim, društvo ima 
četiri osnovne funkcije: obrana Zajednice i rase na kojoj je ona bazirana; 
usmjeravanje članova Zajednice prema cilju; organizacija Zajednice za očuvanje 
reda i učinkovito slijeđenje Cilja, te podizanje kvalitete rase koja čini Zajednicu. 
 

II 
 
2:1 
     Zajednica štiti sebe i rasu na kojoj je bazirana, tako što osigurava kolektivna 
sredstva za odupiranje mnogim opasnostima, sa kojima jedinka sama ne može izaći 
na kraj. 
2:2 
     Zajednica mora zaštiti čistoću i kvalitetu zraka kojeg ljudi udišu, te vode koju 
piju. Mora se brinuti o kvaliteti hrane koju jedu. Mora biti oprezna na svaku prijetnju 
po fizičko zdravlje i kondiciju ljudi, te mora imati sredstva da spriječi bilo kojeg 
čovjeka da zatruje zajednički zrak, vodu, ili zemlju, neovisno čini li on to iz pohlepe, 
zlobe, nemara, ili neznanja. 
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2:3 
     Zajednica također mora imati sredstva za promoviranje onih faktora u životima 
ljudi koji čine ljudska tijela čvršćim, jačim i ljepšim; poboljšavati zdravlje je djelovati 
preventivno protiv bolesti. 
2:4 
     Borba protiv gladi i bolesti, čuvanje zajedničkih resursa od kojih zavisi opstanak 
Zajednice i rase, oružana zaštita Zajednice protiv onih koji joj žele naškoditi, sve su 
to neophodni elementi društvene obrambene funkcije. 
2:5 
     Također tu su elementi koji se tiču zaštite protiv korupcije ljudskog duha, jer 
opstanak ne ovisi samo o fizičkom aspektu ljudskog života. Isto kao što je obrana 
fizičkog zdravlja i dobrobiti Zajednice važna socijalna funkcija, tako je važna i 
obrana njezinog duhovnog zdravlja. 
2:6 
     Prema tome, neophodno je da Zajednica koristi sva potrebna sredstva da isključi 
snabdjevače doktrina koje uče ljude djelovanju kontra Kreatorovog Cilja, te da se 
marljivo usprotivi svim utjecajima koji kvare ljudski duh i okreću ga od Puta Života. 
2:7 
     Ako čovjek podučava druge da je dopustljivo miješanje rasa, ili da su svi ljudi 
jednaki po vrijednosti, ili da život nema svrhu, onda će ga Zajednica proglasiti 
prijestupnikom i prognati ga van. 
2:8 
     Također, neovisno da li čovjek poučava laž ili istinu, ako je njegovo ponašanje ili 
stil života takav da vodi druge sa pravog puta, ili da slabi red u Zajednici, onda isti 
ne može ostati u Zajednici. Jer važna funkcija društva je da brani Zajednicu od 
nediscipline, isto kao i od laži. 
 

III 
 
3:1 
     Zajednica vodi svoje članove u nastojanju da steknu znanje, svijest, disciplinu i 
službu, tako što osigurava socijalni okvir i institucije unutar kojih svaki član uči i 
raste, te se oblikuje u efektivnog agenta Kreatorovog Cilja. One ga podupiru i 
usmjeravaju; one mu osiguravaju oboje, i potrebu i sredstva. 
3:2 
     Ljudsko znanje ne dolazi samo iz individualnih nastojanja pojedinaca, već od 
kolektivne težnje rase kroz bezbroj generacija. Zajednica mora sačuvati znanja 
postignuta u svakoj generaciji i od njega načiniti bazu za daljnji napredak u idućim 
generacijama. Mora proslijediti članovima Zajednice znanje stečeno u prošlim 
generacijama, te mora osigurati da novostečeno znanje ostavi u nasljeđe idućim 
generacijama. 
3:3 
     Zajednica mora organizirati okvir koji stimulira i nagrađuje učenje, mora osigurati 
institucije - knjižnice, škole i laboratorije - gdje učenici mogu efikasno stjecati 
znanje. 
3:4 
     Zajednica se mora pobrinuti da, osim u školama, širi znanje i izvan njih. Svi 
njezini običaji i prakse, slavlja i festivali, pjesme i rituali, sav rad i posao njezinih 
članova, treba poticati znanje o identitetu, misiji, i cilju. 
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3:5 
     Iznad svega, Zajednica mora zadati smjer u kojem će se stjecati znanje; jer puko 
znanje samo po sebi nije ono čemu članovi Zajednice teže; već znanje koje vodi ka 
razumijevanju, znanje koje upotpunjuje svjesnost, znanje koje pomaže u službi 
Jednom Cilju. Zajednica mora osigurati da napori njezinih učenjaka budu namjenski 
i koordinirani; da svaki član bude svjestan pravca i cilja prema kojem teži Zajednica, 
tako da njihova otkrića budu od koristi na tom putu. 
3:6 
     Oni kojima Zajednica povjeri nadgledavanje i upravljanje članovima, ipak moraju 
biti pažljivi, jer na putu do znanja može doći do neočekivanih zaokreta. Mudar način 
je dakle, izbjeći strogu ograničenost i uvijek biti spreman prihvatiti nove putove do 
cilja, ako se pokaže da su bolji. 
3:7 
     Svjesnost i disciplina, kao i znanje, bolje se usvajaju uz usmjeravanje nego bez 
njega, te Zajednica također mora osigurati ovo usmjeravanje kroz svoje institucije. 
3:8 
     Mnoge od istih institucija koje usmjeravaju članove Zajednice u njihovoj potrazi 
za znanjem, također će usmjeravati buđenje njihove svjesnosti, te im pomoći 
izgraditi u sebi potreban sistem za samokontrolu. Škole moraju razvijati svijest 
usporedo sa znanjem, te moraju oboje poučavati na način, koji će učenicima 
pomoći da ovladaju sobom i svojim sposobnostima. 
3:9 
     Festivali i obredi, također moraju uzdizati svijest, i zahtijevati disciplinu od svojih 
slavljenika: u pjevanju pjesama i recitacija; u demonstraciji elegancije, vještine i 
snage. Zajednica se treba ponositi sposobnošću svojih članova za samokontrolu, te 
vrednovati tu vrlinu tako visoko da će svi neodoljivo težiti prema njoj. 
3:10 
     Služba, iznad svega ostaloga, zahtjeva usmjeravanje, tako da služba svakog 
člana Zajednice upotpunjuje i pojačava onu od svakog drugog člana. Sama 
Zajednica je instrument službe; obavljanje službe je razlog njezinog postojanja, te 
se u svakoj njenoj instituciji mora manifestirati taj razlog. 
3:11 
     Zajednica, dakle, mora imati red i strukturu: svaki član ima svoje mjesto u 
Zajednici, svako mjesto ima svoju svrhu, a svrha svakog mjesta je obuhvaćena 
Jednim Ciljem. Svaki član Zajednice služi prema njegovim kvalitetama: jedan svojim 
putem, drugi svojim - i dobro je da postoji više putova. Ali svaki put je usmjeren; 
svaki član prihvaća usmjeravanje Zajednice pri obavljanju njegove službe. 
 

IV 
 
4:1 
     Zajednica nije samo skup njenih članova, institucija i njenih materijalnih dobara; 
to je organizacija, a njena sposobnost da obavlja službu ovisi o efektivnoj 
koordinaciji njenih komponenata. 
4:2 
     Bez reda, pod čime se podrazumijeva postavljanje članova na određena mjesta u 
skladu sa njihovim sposobnostima, Zajednica nije skladna i ne može napredovati. 
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4:3 
     Bez strukture, pod čime se podrazumijeva skup zakona koji definiraju odnose 
između njezinih članova i koji upravljaju nad institucijama, Zajednica nema snage i 
propasti će. 
4:4 
     Kvalitete muškaraca i žena dolaze iznutra; ali razvoj ovih kvaliteta podložan je 
kako unutrašnjim tako i vanjskim utjecajima. Zajednica upravlja razvojem izvana, te 
vrednuje kvalitete u skladu sa svojim standardima. 
4:5 
     Neke kvalitete se manifestiraju već u novorođenčeta. One uključuje ljepotu, 
snagu, energičnost, te vjernost fizičkim normama rase. Druge kvalitete - 
inteligencija i dispozicija - postaju vidljive tek u odraslom djetetu; a neke postanu 
vidljive tek u punoj zrelosti, kada se mozak i karakter muškarca ili žene dokraja 
razviju, te se dokažu u postignućima i službi. 
4:6 
     Zajednica mora prosuđivati sve ove kvalitete, tijekom čitavog života svakog 
člana, te mora djelovati po svom sudu na način da red u Zajednici najbolje služi 
Kreatorovom Cilju. Mora prosuđivati novorođenče i odlučiti da li njegova budućnost 
leži u Zajednici ili izvan nje; mora prosuđivati dijete i učiti ga u skladu sa njegovim 
sposobnostima; te mora prosuđivati odraslog čovjeka, tako da ga najbolje pripremi 
za njegov zadatak i poziciju u društvu. 
4:7 
     U svakom društvu ljudi su rangirani, na višim ili nižim pozicijama: neki prema 
kriteriju bogatstva, neki prema starosti, neki prema naklonosti gomile, neki prema 
kvalitetama svojih prijatelja ili suradnika, neki prema svojim psiho-fizičkim 
sposobnostima. Ali Zajednica se izdvaja od ostalih društava: njezini članovi stječu 
svoje položaje i uspinju se sa jedne pozicije na drugu, samo prema svojoj 
vrijednosti u obavljanju službe u Zajednici. 
4:8 
     U svakom aspektu službe u Zajednici, oni koji su rangirani više upravljaju onima 
koji su rangirani ispod njih, a potonji prema njima iskazuju poštovanje. Autoritet 
vođe Zajednica daje onima čije su kvalitete, iskazane u prijašnjim postignućima i 
službi, osiguranje da će njihov autoritet dobro služiti cilju Zajednice. Sa svakim 
danim autoritetom, dolazi korespondirajući nivo odgovornosti. 
4:9 
     A ovo su četiri osnovne institucije u Zajednici: obitelj, akademija, branitelji, i 
hijerarhija. 
4:10 
     Obitelj je institucija putem koje se Zajednica regenerira. Za Zajednicu ime ove 
institucije ima specijalno značenje. Drugi mogu nazvati muškarca i ženu koji žive 
zajedno i koji su prekoračili starosnu dob u kojoj mogu imati djecu "obitelj", ili 
mogu to ime dati proširenoj rodbini, uključujući djeda, baku i druge rođake. No mi 
pod "obitelj" podrazumijevamo muškarca i ženu, sjedinjenih od Zajednice 
specifično iz razloga rađanja i odgoja djece, te njihovu djecu sve dok ne odrastu. 
4:11 
     Nad svakom tako definiranom obitelji Zajednica izvršava svoj autoritet: 
prosuđuje djecu svake obitelji; ograničava njihov broj kad to odgovara svrsi 
Zajednice; te postavlja regulaciju njihovog obrazovanja. 
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4:12 
     Zajednica čini ove stvari sa ciljem osiguranja da vrijednost rase raste iz 
generaciju u generaciju. Zajednica obavezuje svakog muškarca i ženu koji su 
sjedinjeni u obitelj da uvijek imaju na umu ovu svrhu, te da se ravnaju prema njoj. 
4:13 
     Zajednica daje počast svakom muškarcu koji je otac i svakoj ženi koja je majka, 
te obitelji u kojoj su njih dva spojeni, u omjeru koji korespondira vrijednosti djece 
koje su donijeli na svijet. Ova vrijednost se mjeri prema kvalitetama naslijeđenima u 
djece kod rođenja, te prema razvoju i ojačavanju njihovih kvaliteta kroz ispravan 
odgoj. 
4:14 
     Akademija je institucija kojom Zajednica educira svoje članove, tijekom njihovih 
života. 
4:15 
     Na akademiji djeca Zajednice stječu temeljno obrazovanje iz jezika, povijesti, 
muzike, te drugih elemenata njihovog kulturnog nasljeđa; oni postaju svjesni 
duhovnih temelja svoje egzistencije i Kozmoteističke Istine; te počinju doživotni 
proces izgrađivanja volje i karaktera kroz disciplinu. 
4:16 
     U akademiji mladi iz Zajednice stječu potreban trening da ih se pripremi za njihov 
posao u Zajednici, u skladu sa njihovim kvalitetama. 
4:17 
     U akademiji oni odrasli članovi Zajednice koji joj služe kao znanstvenici, 
obavljaju tamo svoj posao. 
4:18 
     Korpus branitelja je institucija kojom se Zajednica brani protiv neprijatelja, kako 
unutrašnjih tako i vanjskih. Od onih koji bi naudili bilo kojoj stvari o kojoj ovisi život 
Zajednice, kako fizički tako i duhovni život. 
4:19 
     Ljudi iz zajednice koji su izabrani da postanu branitelji biti će uvježbani i 
testirani. Dolazit će iz redova onih koji su posvećeni životu u službi Jednom Cilju, a 
izabrat će se samo najbolji od njih: najdiscipliraniji, najsvjesniji, i najsposobniji. Biti 
će jaka desna ruka Zajednice, zakleto bratstvo čuvara uvijek opreznih protiv svih 
neprijatelja Zajednice. 
4:20 
     Hijerarhija je institucija kojom se Zajednica organizira, upravlja sobom, te 
održava ispravan kurs na Putu Života. 
4:21 
     Hijerarhija je zajednica svećenika unutar Zajednice; po strukturi ima oblik 
stepeništa koji vodi prema gore. Kada čovjek zakorači na prvu stepenicu, on je 
posvećen životu u službi Jednom Cilju. 
4:22 
     Nakon toga on može biti otac u obitelji, ili znanstvenik u akademiji, ili branitelj, ili 
radnik u drugom polju službe u Zajednici, ali on također ostaje pripadnik hijerarhije. 
Kako napreduje u znanju, u svjesnosti, u disciplini, i u službi, prosuđuju ga oni koji 
se nalaze iznad njega. Sukladno njihovom sudu on može napredovati prema gore, 
na više stepene inicijacije, tijekom čitavog svog života. 
4:23 
     Hijerarhija upravlja i presuđuje. Ona oblikuje strukture, te uspostavlja ili mijenja 
zakone kada je to potrebno; ali inače čuva ono što je već uspostavila. Gleda u 
budućnost, predviđa potrebe Zajednice, i nastoji da zadovolji te potrebe. Iznad 
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svega, brine se da Zajednica stalno napreduje: prema novom znanju, višim nivoima 
svijesti, većoj snazi i disciplini, ka efikasnijoj službi Kreatorovom Cilju. 
4:24 
     Zajednica može imati druge institucije koje služe njezinim potrebama, ali mora 
imati ove četiri: obitelj, pomoću koje se razmnožava i izgrađuje; akademiju, pomoću 
koje se obrazuje i stiče nova znanja; branitelje, pomoću kojih se štiti; i hijerarhiju, 
pomoću koje vlada i upravlja sobom. 
 

V 
 
5:1 
     Zajednica se uzdiže napredujući prema gore na Putu Života iz generacije u 
generaciju: pritom stalno razvijajući svoje psiho-fizičke vrline. 
5:2 
     Stremi prema višem čovjeku tako što čisti i selektira rasu na kojoj je bazirana. 
Organizira svoje muškarce i žene prema njihovim kvalitetama, te u obitelji, 
kombinira i razmnožava rasne kvalitete tako da najbolje služe cilju. Osigurava da 
djeca rođena u svakoj generaciji manifestiraju te kvalitete snažnije nego ona iz 
prošlih generacija. 
5:3 
     Zajednica se također uzdiže tako što u svakom članu probuđuje imanentnu 
svijest o Cjelini, te izgrađuje disciplinu potrebnu za učinkovitiju službu; kroz obitelj i 
akademiju čini ove stvari, te uvijek teži prema poboljšanju. 
5:4 
     Zajednica se uzdiže usavršavanjem i jačanjem svih svojih institucija, težeći 
uvijek da ih dovede bliže savršenstvu: da od obitelji napravi instituciju koja 
uspješno rađa i odgaja sve kvalitetnije potomke, te ih ispravno uči već od najranijeg 
doba; da od akademije napravi efikasniju instituciju za odgoj svijesti djece, koja ih 
protekom vremena pretvara u discipline i obrazovane ljude; da od branitelja stvori 
jaku instituciju, uvijek opreznu i spremnu obraniti fizičku i duhovnu dobrobit 
Zajednice; te da hijerarhiju učini mudrijom, pravednijom i efikasnijom u upravljanju 
Zajednicom, sa svakom prolazećom godinom. 
5:5 
     Tako struktura Zajednice, forma njezinih institucija i zakona koji njome 
upravljaju, evoluiraju skupa sa rasom na kojoj je Zajednica bazirana. Ali ne 
evoluiraju naslijepo; vođeni su sve većom samo-sviješću, sve snažnijim osjećajem 
za pravac koji usmjerava Putem Života, sve sjajnijom i jasnijom vizijom Boga, koji je 
sudbina rase čiji članovi slijede Put. 
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